See the notice on TED website

677378-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — A565 TausendfiiBler, 1. Baulos: Behelfsseitenlage
OJ S 190/2026 01/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Adresse électronique: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: A565 TausendfuBler, 1. Baulos: Behelfsseitenlage
Description: AS BN-Endenich bis AK BN-Nord, A565 Tausendfuf3ler, 1. Baulos:
Behelfsseitenlage
Identifiant de la procédure: 2c418215-0c3a-47cd-8055-41b8eb57268¢c
Identifiant interne: 44-26-0002
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233124 Travaux de construction d'arteres de grande
circulation, 45221110 Travaux de construction de ponts

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen.
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Corruption: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Participation a une organisation criminelle: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Insolvabilité: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Biens administrés par un liquidateur: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.

Faute professionnelle grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Angaben,
dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung
ordnungsgemal erflllt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §
123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.
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Etat de cessation d’activités: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §
124 GWB vorliegen.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erfillt wurde und
insofern nachweislich keine Ausschlussgriande gemaf § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes
Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das
Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gem. § 21 Arbeithehmer-Entsendegesetz, § 98c
Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: A565 TausendfuRler, 1. Baulos: Behelfsseitenlage
Description: 40 Monate Sicherheitsdetektionen und baubegleitende Kampfmittelrdumung
1.900 m Umverlegen von Versorgungsleitungen 2.100 m Entwasserungskanale 1 St
bauzeitliches RR-Becken 9.900 m? Bricke TausendfuBler in Seitenlage (1 TBW) 280 m?
Brucke Gerhard-Domagk-Strale (1 TBW) 90 m Duker Gerhard-Domagk-Straflde mit Schachten
500 m bauzeitliche Fangedamme 2 Stuck Behelfsbricken (funktional) 4 Stuck bauzeitliche
Einhausungen uber SWB-Gleisen 1 psch Umristen von Oberleitungsanlagen tber SWB-
Gleisen 75 m Medientunnel unter BAB mit Ausstattung und Schachten 28.000 m?
Strallenbauarbeiten 1 psch Umrlsten von Oberleitungsanlagen tuber SWB-Gleisen 1.300 m?
Ruckbau Bricke und Abfahrtsrampe
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45233124 Travaux de construction d'artéres de grande
circulation, 45221110 Travaux de construction de ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bonn
Code postal: 53121
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bonn
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Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 40 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die EU-
Bekanntmachung und EU-Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb erfolgen unter dem
Vorbehalt der Finanzierung sowie des Baurechts, da zu diesem Bauvorhaben noch kein
Planfeststellungsbeschluss vorliegt. Die Vergabestelle geht aber davon aus, dass die
Vorbehalte vor Zuschlagserteilung ausgeraumt sind. Sollte dies wider Erwarten nicht der Fall
sein, wird das Vergabeverfahren ohne Zuschlagserteilung aufgehoben. Der nach der
Angebotswertung erstplatzierte Bieter wird in diesem Fall fir den, durch die Teilnahme am
Ausschreibungsverfahren, entstandenen Aufwand mit 50.000,00 € netto entschadigt. Zur
Auswahl geeigneter Bieter sind Eignungskriterien definiert, welche in der Bekanntmachung
und ausfuhrlich in der Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb veroffentlicht sind. Nach
Einreichung der Teilnahmeantrage und Auswahl geeigneter Bewerber werden mit den im
Wettbewerb verbleibenden Bewerbern Erlauterungsgesprache geftihrt. Die
Erlauterungsgesprache wird die Niederlassung Rheinland nutzen, um mit den geeigneten
Bewerbern die Besonderheiten der Malihahme zu erértern und ggf. vorliegende Unklarheiten
auszuraumen. Anschlieend werden die weiter am Wettbewerb beteiligten Unternehmen dazu
aufgefordert, ein Angebot fir die ausgeschriebene Leistung abzugeben. Die Vergabestelle
behalt sich vor, den Zuschlag auf das Erstangebot zu erteilen. Fur die Erlauterungsgesprache
ergeht an den dann ausgewahlten Bieterkreis eine gesonderte Einladung. Die
Erlduterungsgesprache finden im Zeitraum vom 23.-27.11.2026 statt. Wir bitten Sie, sich
diesen Zeitraum vorzumerken und freizuhalten. Anschliel3end werden Sie zur Abgabe eines
(Erst-) Angebotes aufgefordert. Die Herstellung der beiden Behelfsbrucken fur die Bauwerke
5208 708 und 5208 720 ist teilfunktional ausgeschrieben.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critéere: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindeststandard -
Kapazitat der Fertigungsstatten Verarbeitung von >8.000 to Grobblech in der
Stahlbaufertigung pro Jahr. Bei mehreren Fertigungsstatten wird die Mindestanforderung
erfullt, wenn die zugehorigen Anforderungen fur alle Fertigungsstatten zusammen erfullt sind. -
Technische Ausrustung der Fertigungsstatten fur den Korrosionsschutz Die Fertigungsstatte(-
n) fir den Stahlbau verfiigen Uber eine Strahlanlage sowie eine Korrosionsschutzanlage, die
auf einem Werksgelande gemeinsam in einer geschlossenen Halle untergebracht sind. oder
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Die Fertigungsstatte(-n) fur den Stahlbau verfugen Uber eine Strahlanlage sowie eine
Korrosionsschutzanlage, die auf einem Werksgelande in getrennten geschlossenen Hallen
untergebracht sind. Zur Beschichtung der Stahlteile ist ein Transport innerhalb des
Werksgelandes erforderlich. Bei mehreren Fertigungsstatten wird die Mindestanforderung nur
dann erfullt, wenn die zugehorigen Anforderungen fur alle Fertigungsstatten gleichermalien
erfullt sind. siehe Anlage "44-26-0002 Mindestkriterien Teilnahmeantrag" Wird einer der o.g.
Mindeststandards nicht erfullt, erfolgt ein Ausschluss der Bewerbung wegen fehlender
Eignung.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindeststandard
Nachweise der Zertifizierung der werkseigenen Produktionskontrolle nach DIN EN 1090-1 fur
die Ausfihrungsklasse EXC3 (WPK-Zertifikat) und Nachweise der Herstellerqualifikation fur
das Schweil3en von Stahl fir die Ausfihrungsklasse EXC3 gem. DIN EN 1090-2 (Schweif3-
Zertifikat). Nachweis eines HPQ-Zertifikats gemaR ZTV-ING Teil 4 / DBS 918002-02 fur den
bzw. die Hersteller der Grobbleche. siehe Anlage "44-26-0002 Mindestkriterien
Teilnahmeantrag" Wird einer der 0.g. Mindeststandards nicht erflllt, erfolgt ein Ausschluss der
Bewerbung wegen fehlender Eignung.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindesstandard -
Herstellung / Fertigung von mindestens 1 Projekt mit Grof3briicken Stahl-/
Stahlverbundbauweise (Gesamtlange >= 200 m) im Taktschiebeverfahren in Kombination mit
StraRenbau im Autobahnbereich und urbanen Raum und - Herstellung / Fertigung von
mindestens 1 Projekt mit GroRbricken (Spannweite mind. 50 m oder Gesamtlange > 100 m)
im Bereich von Bahnanlagen. Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: - Zu den benannten Referenzen Bescheinigungen Uber die
ordnungsgemale Ausfliihrung und das Ergebnis in Anlehnung an die HVA B-StB-Vorlage
3103 "Referenzbescheinigung" Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Sofern die im
PQ-Verzeichnis hinterlegten Referenznachweise nicht den o. g. definierten
Mindestanforderungen an vergleichbare Leistungen entsprechen, sind mit dem Angebot
zusatzliche Referenznachweise einzureichen, die den geforderten Mindestanforderungen
entsprechen. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das in Ziff. |.4. ausgefullte Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: - Vorlage geeigneter
Referenzen Uber die Ausfihrung von Bauleistungen in den letzten 5 Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Mindestanforderungen s. o. siehe Anlage "44-
26-0002 Mindestkriterien Teilnahmeantrag" Wird einer der 0.g. Mindeststandards nicht erfullt,
erfolgt ein Ausschluss der Bewerbung wegen fehlender Eignung.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindeststandard
Bauausfuhrung: Der Bewerber muss fur mindestens 2 technische Fachkrafte im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung folgende Befahigung nachweisen: - jeweils mit
abgeschlossenem (Fach-) Hochschulstudium Bauingenieurwesen, Fachrichtung Konstruktiver
Ingenieurbau oder vergleichbare Kenntnisse und Erfahrungen - jeweils mit mindestens 5 Jahre
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Erfahrung im Bereich der Bauleitung von Ingenieurbauwerken - jeweils mit einem
Referenzprojekt aus den letzten 10 Jahren, die jeweils eins der folgenden Kriterien erflllen
mussen: a) Stahl-/Stahlverbund-Grol3bricke mit einer Gesamtlange von >= 200 m im
Taktschiebeverfahren b) Grof3briicke (Spannweite mind. 50 m oder Gesamtlange >= 100 m)
im Bereich von Bahnanlagen. - jeweils mit Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und
Schrift Ausfuhrungsplanung: Der Bewerber muss fur mindestens 2 technische Fachkrafte im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung folgende Befahigung nachweisen: - jeweils mit
abgeschlossenem (Fach-) Hochschulstudium Bauingenieurwesen, Fachrichtung Konstruktiver
Ingenieurbau oder vergleichbare Kenntnisse und Erfahrungen - jeweils mit mindestens 5 Jahre
Erfahrung im Bereich der Konstruktion von Bricken in Stahl-/Stahlverbundbauweise - jeweils
mit einem Referenzprojekt aus den letzten 10 Jahren, die jeweils eins der folgenden Kriterien
erfullen mussen: a) Stahl-/Stahlverbund-GroRbricke mit einer lichten Weite > 50 m oder einer
Gesamtlange > 200 m b) GroRbrucke (Spannweite mind. 50 m oder Gesamtlange > 100 m) im
Bereich von Bahnanlagen - jeweils mit Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und
Schrift Gesamtprojektleitung: Der Bewerber muss fur 1 technische Fachkraft und seinen
Stellvertreter im Zusammenhang mit der Leistungserbringung folgende Befahigung
nachweisen: - jeweils mit abgeschlossenem (Fach-) Hochschulstudium Bauingenieurwesen
oder vergleichbare Kenntnisse und Erfahrungen - jeweils mit mindestens 5 Jahren Erfahrung
im Bereich der Projektleitung von GroR3projekten im Brickenbau - jeweils mit einem
Referenzprojekt aus den letzten 10 Jahren, die jeweils eins der folgenden Kriterien erflllen
mussen: a) GroRRbricke mit einer Gesamtlange von >= 200 m im Taktschiebeverfahren b)
GroRbrucke (Spannweite mind. 50 m oder Gesamtlange >= 100 m) im Bereich von
Bahnanlagen - jeweils mit Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift
Teilprojektleitung Verkehrsanlage/Entwasserung: Der Bewerber muss fur 1 technische
Fachkraft im Zusammenhang mit der Leistungserbringung folgende Befahigung nachweisen: -
jeweils mit abgeschlossenem (Fach-) Hochschulstudium Bauingenieurwesen oder
vergleichbare Kenntnisse und Erfahrungen - jeweils mit mindestens 5 Jahren Erfahrung im
Bereich der Durchfihrung von Verkehrsanlagenbau und Entwéasserung von Verkehrsanlagen -
mit einem Referenzprojekt aus den letzten 10 Jahren, die jeweils eins der folgenden Kriterien
erfullen mussen: a) Verkehrsanlage Autobahn im stadtischen Bereich b)
Entwasserungsanlage im Autobahnbereich - jeweils mit Beherrschung der deutschen Sprache
in Wort und Schrift Teilprojektleitung Konstr. Ing.-Bau: Der Bewerber muss fur 1 technische
Fachkraft im Zusammenhang mit der Leistungserbringung folgende Befahigung nachweisen: -
jeweils mit abgeschlossenem (Fach-) Hochschulstudium Bauingenieurwesen oder
vergleichbare Kenntnisse und Erfahrungen - jeweils mit mindestens 5 Jahren Erfahrung im
Bereich der Konstruktion und dem Bau von GroRbrucken - jeweils mit einem Referenzprojekt
aus den letzten 10 Jahren, die jeweils eins der folgenden Kriterien erfullen missen: a) Stahl-
/Stahlverbund-GroR3briicke mit einer Gesamtlange von >= 200 m im Taktschiebeverfahren b)
Grol3bricke (Spannweite mind. 50 m oder Gesamtlange >= 100 m) im Bereich von
Bahnanlagen. - jeweils mit Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift BIM-
Fachkoordination Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit sind die
folgenden Personen zu benennen und deren Eignung nachzuweisen: - Verantwortliche/r BIM-
Fachkoordinator/in fir Konstruktiven Ingenieurbau - Verantwortliche/r BIM-Fachkoordinator/in
fir Verkehrsanlagen Die als verantwortliche BIM-Fachkoordination benannten Personen
mussen folgende Voraussetzungen erflllen: - ein abgeschlossenes Hochschulstudium im
Fachbereich Bauingenieurwesen oder vergleichbar (Dipl.-Ing. Univ. oder FH, Master oder
Bachelor). - Mindestens 5 Jahre Berufserfahrung im Bereich Planung von Ingenieurbauwerken
bzw. im Bereich Planung von Verkehrsanlagen. - der Nachweis der Zusatzqualifikation BIM
(nach dem Mindeststandard der VDI 2552 Blatt 8.1 ((Building-Information-Modeling-
Qualifikationen - Basiskenntnisse)) zu erbringen. Dies hat Uber - das buildingSMART Zertifikat
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Foundation oder - eine vergleichbare firmeninterne Qualifikationsmallnahme oder Fortbildung
(Die Inhalte der firmeninternen QualifikationsmafRnahme / Fortbildung missen benannt
werden und dem Anforderungen gemaf VDI 2552 Blatt 8.1 entsprechen) oder - ein in
wesentlichen Teilen erbrachtes oder abgeschlossenes vergleichbares Referenz-
Infrastrukturprojekt (in den beiden Leistungsphasen 5 und 8 entsprechend HOAI) in der Rolle
der BIM-Fachkoordination oder deren Vertretung aus den vergangenen 10 Jahren (Die BIM-
Methode muss Vertragsbestandteil zwischen dem Referenz-AG und dem Bieter gewesen
sein. Als vergleichbares Infrastrukturprojekt wird ein Briickenbauwerk bzw. eine
Verkehrsanlage mit einer mindestens zweibahniger Bundesfernstralde oder einer
vergleichbaren Strallen- oder Bahnanlage angesehen) zu erfolgen. siehe Anlage "44-26-0002
Mindestkriterien Teilnahmeantrag" Wird einer der 0.g. Mindeststandards nicht erfullt, erfolgt
ein Ausschluss der Bewerbung wegen fehlender Eignung.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auf gesondertes
Verlangen einzureichen: Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen und
gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal. Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen
Praqualifizierte Unternehmen kdnnen den Nachweis durch den Eintrag in die Liste des Vereins
fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fihren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen geben v. g. Angaben formlos
ab.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindesstandard
Herstellung und Montage der tragenden Stahlbauteile gem. ZTV-ING, Teil 4 fir die Brlcke
einschliel3lich der Kopfbolzen durfen nur vom Bieter selbst bzw. im Falle des Vorliegens einer
Bietergemeinschaft von einem Mitglied der Bietergemeinschaft ausgefuhrt werden. Es steht
dem Bieter bzw. dem Mitglied der Bietergemeinschaft jedoch frei, sich z.B. durch Leiharbeiter
Unterstltzung zur Erbringung seiner Leistung hinzuzuziehen. Das verantwortliche Personal
Stahlbau (Projekt- und Bauleitungen, Schweifl3aufsichten) und deren Stellvertretungen muss
beim Bieter bzw. dem Mitglied der Bietergemeinschaft fest angestellt sein. Die
Korrosionsschutzarbeiten im Werk und auf der Baustelle durfen von anderen Unternehmen
ausgefuhrt werden. Wird einer der 0.g. Mindeststandards nicht erflillt, erfolgt ein Ausschluss
der Bewerbung wegen fehlender Eignung. Angabe, welche Teile des Auftrags der
Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. siehe Anlage "44-26-0002
Mindestkriterien Teilnahmeantrag" Wird einer der 0.g. Mindeststandards nicht erfullt, erfolgt
ein Ausschluss der Bewerbung wegen fehlender Eignung. Mit dem Angebot einzureichen:
Benennung der fur die Unterauftragsvergabe vorgesehenen Unternehmer.

Critére: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes
d'assurance qualité

Description du critére de sélection: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis der
Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fur die Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem "Merkblatt Uber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von an Arbeitsstellen an StralRen (MVAS)". - Erlaubnis
nach § 7 Sprengstoffgesetz (SprengG) als Betriebsnachweis - Qualifikation des
Verantwortlichen fur die Kampfmittelrdaumungsarbeiten geman § 20 Sprengstoffgesetz

677378-2026 Page 7/13



(SprengG) - Nachweis der Qualifikation der sachkundigen Fachkraft gemaf den "Zusatzlichen
Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fir Ingenieurbauten (ZTV-ING)"; hier: AB-
BA-Schein - Nachweis der Qualifikation der sachkundigen Fachkraft gemal} den "Zusatzlichen
Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Ingenieurbauten (ZTV-ING)"; hier: SIVV-
Schein - Nachweis der Qualifikation der sachkundigen Fachkraft gemaf den "Zusatzlichen
Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Ingenieurbauten (ZTV-ING)"; hier: KOR-
Schein - Nachweis der Qualifikation der sachkundigen Fachkraft gemaf den "Zusatzlichen
Technischen Vertragsbedingungen und Richtlinien fur Ingenieurbauten (ZTV-ING)"; hier: E-
Scheines (Erweiterte betontechnische Ausbildung) - Nachweis der Herstellerqualifikation fur
das Schweil3en von Spundwanden und Verbaukonstruktionen aus Stahl fir die
Ausflhrungsklasse EXC3 (Schweil3zertifikat nach DIN EN 1090-2) - Spezialtiefbau-
Qualifikation des Geratefuhrers / Bohrmeisters flr das Herstellen von Verpressankern /
unverpressten Ankern (z. B. den Bohrmeister-Schein oder eine anerkannte
Facharbeiterausbildung im Spezialtiefbau) vorweisen. - Nachweis der Qualifikation des
Markierungsfachmannes gemalf den "Zusatzlichen Technischen Vertragsbedingungen und
Richtlinien fur Markierungen auf Stral’en (ZTV M)" - Nachweis flr die Elektrofachkraft:
Zulassung fur Arbeiten unter Spannung nach DGUV Vorschrift 3 und Anlagenspezifische
Zusatzqualifikation zur "Elektrofachkraft (EFK) fur Oberleitungsanlagen" Gleichstromnetz (DC
600 V / 750 V) der Stadtbahn - Nachweis, dass das Personal in den spezifischen und von der
DB zugelassenen Verfahren zum Anschluss an die Schiene ausgebildet ist - Nachweis fur die
Zulassung als Bahnerder nach DB Ril 997: Gultiger Nachweis Uber die Funktionsausbildung
zur Elektrofachkraft fur Bahnerdung nach DB-Richtlinie 997 - Betriebliche Zulassung /
Praqualifikation: Nachweis Uber die Listung im Vergabesystem fir Gleisbauarbeiten der SWB
Bus und Bahn oder eine vergleichbare Eignungsbestatigung fir den Bau von Straflten- und
Stadtbahnanlagen nach BOStrab - Schweiltechnische Eignung: Gultiger Nachweis der
Herstellerqualifikation zum Schweif3en von Schienenwegen nach DIN EN 15085 sowie die
spezifische Zulassung fur die anzuwendenden Schweildverfahren im Stadtbahnbereich Bei
auslandischen Bietern wird ein gleichwertiger Qualifikationsnachweis verlangt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: - Angaben und
Nachweise gem. Beschreibung der o. g. Ausschlussgrinde. - Angaben, dass sich das
Unternehmen bei der Berufsgenossenschaft angemeldet hat. - Klarstellend wird ebenfalls auf
die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt
EIGENERKLAERUNG_BEZUG_RUSSLAND, mittels derer die Auftraggeber die Einhaltung
der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben. Mit dem Teilnahmeantrag
einzureichen: Auf gesondertes Verlangen einzureichen: - Nachweis Uber die Anmeldung bei
der fur Ihr Unternehmen zustandigen Berufsgenossenschaft. Benannte Nachweise und
Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern
und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen
Praqualifizierte Unternehmen kdnnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die
Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. .2. vorzulegen: -
Angaben zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, - Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation
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Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: - Erklarung tber
den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefiuihrten Auftragen. Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auf
gesondertes Verlangen einzureichen: - Bestatigung eines vereidigten Wirtschaftsprufers /
Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschlisse oder entsprechend testierte
Gewinn- und Verlustrechnungen. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes
Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht
praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen
Nachweis der Eignung mit dem Angebot das in Ziff. 1.3. ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" mit folgenden Angaben vorzulegen: - Angaben zum Umsatz des Unternehmens,
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen:
Gewerbeanmeldung, Eintragung in der Handwerksrolle oder bei der Industrie- und
Handelskammer. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen des
Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen kénnen die
Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgrinde und der Eignung durch den Eintrag in
die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. |.2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Berufsregister.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Angaben zum
Eintrag ins Handelsregister, in die Handwerksrolle und/oder bei der Industrie- und
Handelskammer bzw., dass das Unternehmen zu keiner Eintragung in v. g. Register
verpflichtet ist. Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Auf gesondertes Verlangen
einzureichen: Vorlage der Gewerbeanmeldung, des Handelsregisterauszugs, der Eintragung
in die Handwerksrolle oder der Eintragung bei der Industrie- und Handelskammer oder
anderweitige sonstige Nachweise. Benannte Nachweise und Erklarungen sind auf
gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft einzureichen. Praqualifizierte Unternehmen Praqualifizierte Unternehmen
kénnen die Nachweise des Nichtvorliegens o. g. Ausschlussgriinde und der Eignung durch
den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) fuhren. Nicht praqualifizierte Unternehmen Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefullte
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" mit folgenden Angaben in Ziff. I.1. u. |.2. vorzulegen: -
Angaben Uber die Eintragung in einem Handelsregister.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
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Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Bauzeit
Description: Beschleunigungsregelung
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0661c41e5-
2c9c1d42daa22bcb
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.autobahn.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/11/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 16a EU
VOBJ/A.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Die Autobahn GmbH des Bundes
Organisation chargée des procédures de recours: Bundeskartellamt - Vergabekammern des
Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Auf die Unzulassigkeit eines
Nachprufungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach
Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Ruge) wird hingewiesen.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Die Autobahn
GmbH des Bundes
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Die Autobahn GmbH des
Bundes - NL Rheinland

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Rheinland
Numéro d’enregistrement: USt-ID DE329214156
Adresse postale: Willy-Brandt-Platz 2
Ville: Krefeld
Code postal: 47805
Subdivision pays (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: FU-RHL-NL-KR-Vergabeservice@autobahn.de
Téléphone: +492151819280
Adresse internet: https://www.autobahn.de
Profil de I'acheteur: https://vergabe.autobahn.de
Réles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: N.N.
Adresse postale: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
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Télécopieur: +49 2289499163

Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Vergaberecht/vergaberecht node.html
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt.-ID DE329214156
Adresse postale: HeidestralRe 15
Ville: Berlin
Code postal: 10557
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: recht@autobahn.de
Téléphone: +49 30640964911
Adresse internet: https://www.autobahn.de
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numéro d’enregistrement: USt. ID DE329214156
Adresse postale: HeidestralRe 15
Ville: Berlin
Code postal: 10557
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: recht@autobahn.de
Téléphone: +49 30640964911
Adresse internet: https://www.autobahn.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: c9a60008-3255-4cdf-9e82-678b00cef7d7 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 30/09/2026 11:39:36 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 677378-2026

Numéro de publication au JO S: 190/2026

Date de publication: 01/10/2026
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